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KIELEN MUUTTUMISEN
SOSIAALISESTA PERUSTASTA

William Labov Principles of linguistic change.Volume Il: social factors. Language in society 29.
Oxford: Blackwell 2001. 17 + 572 s.ISBN 0-631-17916-X.

osiolingvistiikan pioneerina tunnettu joka kasittelee kielen muuttumista. Ensim-
William Labov on julkaissut toisen mainen, vuonna 1994 iimestynyt osa kes-

osan kolmiosaiseksi aikomastaan sarjastittyi tarkastelemaan kielensisaisten tekijoi-
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den vaikutusta kielenmuutoksiin. Kyseinenpalasiin olisi ollut téysin toisentyyppista ka-
teos on laaja ja lukuisine yksityiskohtaisi- sittelytapaa vaativa, nahdakseni vahemman
ne esimerkkeineen ja teoreettisine pohdinmielekas ratkaisu.
toineen antoisa kaikille kielen muuttumi-  Kuin lukijan mahdollisen luku-uupu-
sesta kiinnostuneille lingvisteille. muksen arvaten Labov on rakentanut mas-
Toista, kielenmuutoksen sosiaalisiin te-siivisen kokonaisuuden jannityskertomuk-
kijoihin pureutuvaa osaa on varmasti ainasen tapaan niin, etta kunkin osan (A-D)
kin jokainen ensimmaiseen osaan tutustuidlkeen lukijan on suorastaan pakko ryhtya
nut (sosio)lingvisti odottanut uteliaana. Joahmimaan seuraavaa osaa, jossa edeltavan
sisallysluettelon vilkaisu antaa lupauksemosan mysteereita on luvattu paljastaa. Tama
houkuttelevasta, uusia tarkastelutapojauo taas esiin uusia mysteereita. Labovin
avaavasta kokonaisuudesta. Teos rakentuwyli kiteyttdd ongelmatparadokseiksi» ja
sosiolingvistisesta peruskirjallisuudesta joratkaisut »periaatteiksi» jasentdd kokonai-
tutun Philadelphian aineiston varaan jasuutta, joka detaljeineen ja toisaalta valtai-
nostaa esiin muita tunnettuja tutkimuksiasine kokonaisuuksineen on melko tyolasta
jotka perustuvat suurkaupunkien (mm.pureksittavaa. Paradoksitja periaattdiet
New Yorkin, Detroitin, Panama Cityn, sikyllakin pyrittava pitaméaan mielessa, jos
Norwichin) laajoihin aineistoihin. Nyt ma- mielii kyetéa seuraamaan teoksen kulkua.
teriaalia tarkastellaan kuitenkin tuorein ot-  Teoksen pa&tavoitteena on selvittaa kie-
tein. lenmuutosten sosiaalista motivaatiota. Ta-
Lukukokemuksena tama liki 600-sivui- han téhdaten Labovin tavoitteena on ensin
nen teos ei ole vallan kevyt. Kokonaisuugpaikallistaa kielenmuutoksen johtajien
rakentuu neljasta osasta (A-D), jotka jakaufleaderg sosiaaliset positiot selvittddkseen
tuvat kaikkiaan 16 paalukuun, jotka vielalahemmin niité sosiaalisia mekanismeja,
jakautuvat moniin alajaksoihin. Kaikki ko- joiden kautta muutokset etenevat. Tarkeé-
konaisuudet limittyvat kiinteasti toisiinsa na lahtdkohtana on paitsi muuttuvien myos
niin, etta lukija, joka kuvittelee saavansastabiilien kielenpiirteiden tarkastelu. Kie-
jotain irti vierailemalla kiinnostavissa tas- lenmuutoksen funktioihin Labovilla on
maluvuissa, huomaa pian, ettei kostu niisepateleologinen nakékulma. Han tarkaste-
ta juuri mitddn matkaamatta kiltisti koko lee niita kaytannollisesti kielellisen yksikdn
kirjaa jarjestyksessa alusta lahtien. Edell&ai piirteen todellisen k&yton kautta, ei pu-
tehdyt paatelmat sité paitsi usein joko ku-hujan intentioiden nékdkulmasta, joiden
motaan tai ainakin kyseenalaistetaan tuleselvittdmisen mahdollisuuteen han ei itse
vissa luvuissa. Teos on siis selvasti ajateltusko.
kannesta kanteen luettavaksi juonelliseksi Teoksen alkupuolella perehdytaan tar-
kokonaisuudeksi, ei kasikirjanomaiseksikasti tutkittavaan maantieteelliseen yhtei-
tyokaluksi. Tekija myos olettaa lukijan tu- s6on, Philadelphiaan. Labov ei listaa alueen
tustuneen teossarjan ensimmaiseen osadaustatietoja mekaanisesti, vaan pyrkii erit-
varsinkin kirjan alkupuolella lukijaa kiusaa teleméaéan sellaisia spatiaalisia ja demogra-
jatkuva viittaaminen siihen. Paikoin yk- fisia seikkoja, joiden arvioi olevan sosio-
kososa pitéisi olla kasillakin, jotta tarkas-lingvistiseltéa kannalta avainasemassa. On
teltavasta yksityiskohdasta saisi tdyden setehty tarkkaan selkoa vaestdn etnisesta ja
vyyden. Teoksen etenemistavan anti on toikielellisesta jakautumisesta kaupungissa
saalta juuri siind perusteellisuudessa jalueittain, ekonomisista ja kulttuurisista
juonellisuudessa, jonka lohkominen selko-roista eri alueiden valilla seka paneuduttu



eri alueiden maineeseen, yleisilmeeseen jisiin tuloksiin. Toki laadulliset seikat saa-
niin edelleen. Tietoja on keratty muunvat myos tukea laajasta, kvantitatiivisin
muassa vaestorekisterista ja kaupungin higerustein jdsennetysta aineistosta. Jotain
toriikeista. Sanalla sanoen: on harjoitettuésta aineistosta olisi voinut jattaa esittamat-
sosialingvistiikkaa. Yli 100 informanttia takin. Kuinka perusteellisesti kannattaa eri-
kasittava haastatteluaineisto, teoksen pa&ella koneellisiin mittauksiin perustuvia
aineisto, on lopulta tarkkaan harkiten (ksvokaalin kvaliteettieroja, joita ihmiskorval-
s. 49-68) keratty tietyilta alueilta (katu- la ei kuule (s. 173-178)? Sosiolingvistisesti
osuuksilta), tavoitteena koostaa aineistotdssa mennéaan jo kielenmuutoksen edelle.
joka olisi mahdollisimman autenttinen la-  Kielenmuutoksen sosiaaliset mekanis-
pileikkaus siitéd populaatiosta, jonka kes-mit Labov osoittaa mutkikkaiksi. Kaikkiin
kuudessa philadelphialainen puhekieli orkielenpiirteisiin eivat pade samat lainalai-
sadan viime vuoden aikana kehittynyt.suudet, ja toisaalta sosiaalinen todellisuus
Taydentavana aineistona on liséksi kayteton monisyisyydesséan vaikeasti osiin pil-
ty puhelimitse kerattya haastatteluaineistoakottavissa. Tamanhan me jo tiesimmekin.
joka kasittda suunnilleen saman informantTeoksessa kuitenkin puretaan sosiaalisia ra-
timaaran kuin kasvotusten keratty aineistokenteita jarjestelmallisesti ja paljastavasti,
Epaileméatta ndma aineistot muodostavaseka philadelphialaisaineistojen ettd mui-
riittavan lahtokohdan variaation tutkimisel- den tutkimustulosten pohjalta. Teoksen
le Philadelphiassa, mutta silti olisi kaivan-vankasti dokumentoituja 16ydoksia on
nut aineistojen jonkinlaista kriittista arvion- muun muassa se, etté niin sanotut alhaalta
tia. pain tulevat kielenmuutokset eivat lahde
Jotta C-osassa voidaan paasta kunnolletenemaéan sosiaalisen hierarkian alaosista
sisélle sosiaalisiin verkkoihin ja pystyttai- vaan keskiosista (ylemmasta tydvaenluo-
siin jaljittamaéan kielenmuutoksen johdos-kasta ja alemmasta keskiluokasta) ja etta
sa olevat yksilot, keskitytadn B-osassa enammatti on kielenmuutoksen tarkastelussa
sin tarkastelemaan variaatiota yleisemmirkoulutusta ja sosiaaliryhm&a keskeisempi
sosiaaliryhméan, sukupuolen, asuinymparistekija. Alueellisesti katsoen muutokset lah-
ton ja etnisyyden nakdkulmasta. Téasta osasevat silti Philadelphian tapauksessa idulle
ta alkavat vaikeaselkoiset, paljon yksityis-vanhimmista ty6laiskaupunginosista.
kohtaista tietoa siséltavat taulukot ja kay- Kiintoisalla tavalla Labov selittd& me-
rat, joista useimmat perustuvat monimutkanismia, joka aiheuttaa sen, etta kielen-
kaisiin matemaattisiin kaavoihin ja laskel- muutokset yleistyvat miehilla monissa ta-
miin. Onneksi kuviot on yleensa selitetty pauksissa yhta sukupolvea myéhemmin
riittdvan hyvin ja ne, jotka kohtuudella au- kuin naisilla (s. 446—460). Sosiaalisten ver-
kenevat, ovat informatiivisia ja enimmak- kostojen ja yksilotutkimuksen avulla paas-
seen hyvinkin avartavia. Joskus asian ydindan kasiksi tuttuihin tendensseihin, joille
valkenee tosin vasta luvun lopputiivistel- hahmottuu uskottavia, konkreettisia selityk-
masta. sia sosiaalisen todellisuuden olemuksen pii-
Vaikka kvantitatiivisen sosiolingvistii- ristéa. Naisten kielellisessa innovatiivisuu-
kan isana tunnettu Labov onnistuukin tasdessa keskeiseksi tekijaksi osoittautuu tie-
sa teoksessa ottamaan lahtékohdaksedyntyyppinen dominantti luonne ja nakyva
kvalitatiivisen nakokulman, usko kvantita- asema sosiaalisessa verkostossa. Miesten
tiilvisen analyysin voimaan nakyy vahvana:verkostoihin tamé ei pade samalla tavalla,
kaikissa tuloksissa nojaudutaan laskennakité selittda se, ettd miesten ja naisten so-
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siaaliset markkinat ja roolit ovat keski- da ne ongelmat, jotka ovat tulleet vastaan
maarin erilaiset. (S. 261-293, 323-382.) yrityksissé soveltaa angloamerikkalaisia,
Kuten jannityskertomuksen luontee-kaupunkikielen tutkimisessa kaytettyja
seen kuuluu, on viimeinen paajakso kaikimalleja suomalaisperiferioiden tutkimi-
kein kutkuttavin. Siind vetaydytaan 400seen.
sivun annin pohjalta pohtimaan kysymys-  Teos kuuluu ilman muuta sosiolingvis-
ta siitd, milla periaatteella kieli »periytyy» tin yleissivistykseen. Se jasentaa tuoreesti
sukupolvelta toiselleti@ansmissiol kuin-  niita tendensseja, joita variaationtutkimuk-
ka se tapahtuu asteittaingrementatiopja  sen alalla viime vuosikymmenina on nous-
mik& saa muutoksen jatkuma&oiftinua- sut esiin. Tarkan verkostoanalyysin avulla
tion). Tassa vaiheessa lukemattomien yksien tuloksellisesti paasty massiivisten ai-
tyiskohtien pydrteeseen ja jossain maarimeistojen sisalle. Mahdollinen ennakkopel-
uusien kasitteidenkin (kuteutlier,incre- ko vanhan toistamisesta osoittautuu turhak-
mental/saccadic lead€ravaruuteen upon- si, vaikka tarkasteltavana ovatkin sosioling-
nut lukija jo kaipaakin kokoavaa pohdintaa.vistiikan kvantitatiivisessa paradigmassa
Kaikki kirjassa esitetty liittyy nimenomaan vakiot parametrit, vokaalimuutokset. Teok-
(suur)kaupungeille ominaiseen sosiaaliseesen teeman mukaisesti sosiaalisen todelli-
kerrostuneisuuteemika perusteiltaan poik- suuden tarkastelu, joka paikoin hipoo sala-
keaa paljonkin maaseutuyhteisollisyydestépoliisityon piirteita, on kohosteisimmassa
Kielen tasolla yhteisotyyppien erot kulmi- asemassa.
noituvat dimensioon muodollinen/epamuo- Jadmme kiinnostuneina odottamaan
dollinen varieteetti, minka kaupunkilaislap- teossarjan kolmatta osaa, jonka on tarkoi-
si sosiaalistumisprosessinsa tietyssa vatus kasitella kielen muuttumista kognitiivi-
heessa oppii assosioimaan tiettyihin statusselta kannalta. Mikali teos ilmestyy yhta
ryhmiin oman sosiaalisen taustansa lahtélaajana kuin tdéhanastiset osat, on Labov tul-
kodista. Maaseutuyhteistssa sosiaalinelut julkaisseeksi parituhatsivuisen kielen
jarjestelma perustuu toisentyyppisiin raken-muuttumista kasittelevan vaikuttavan ko-
teisiin, esimerkiksi sosiaalinen lilkkkuvuus konaisuuderm
on vahaisempaa. Tata kautta kielen sosiaa-
liset normitkin ovat erityyppisia maaseu-JOHANNA VAATTOVAARA
dulla. (Ks. s. 436—437.) Oivallus on konk- Sahkoposti:
retisoitu teoksessa niin, etté on helppo nahjohanna.vaattovaara@helsinki.fi

SANANMUODOSTUKSEN
MEKANISMIEN JALJILLA

Amanda Pounder Processes and paradigms in word-formation morphology. Trends in Lin-
guistics: Studies and Monographs |3 1. Berlin: Mouton de Gruyter 2000. 744 s. ISBN 3-1 |-
016867-7.

ivumaaraltdan muhkea teos sai alkunEnglanninkielisen monografian aineisto on,
S sa Pounderin saksankielisesta vaitdsmuutamaa taydentavaa esimerkkid lukuun
kirjasta, jossa kasiteltiin saksan substantiiottamatta, periaatteessa samanlainen: sub-
vikantaisen adjektiivinjohdon jarjestelmia. stantiivikantaisia adjektiiveja, joita on koot-
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